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arasшda 

бL<;:мaLaRiN vaнnaтiNiN тамiN EDiLмasi 
SAIOЭSiNDa aмaКDA$LIQ HAQQINDA 

RAZILA$MA 

iki olkэnin qar$1lщl1 эmэkda$l1g111111 dэгi11lэ$dirilmэsinэ 
yonэlmi$ sэylэrini rэhbэr· tutaraq vэ бl9mэlari11 
val1idliyinin tamin olunmas1 sahasindэ эmakda$l1gш daha 

da inki$af etdirilшasi maqsadilэ, "AzMi" va "БелГИМ" 

(bllndan sonra Ьirlikda Taraflэr, ayп-ayпlrqda isэ Ta1·af 

adlandшlacaq), bu Raz1la�maш baglaml$ vэ эmakda�lrgш 
a$ag1dak1 asas istiqamэtlэr·ini mUэyyan etmi�lэr·: 

1-ci maddэ

Taraflar bu Raz1lщ;maшn 1cras1 

RespuЬlikas1 va Azэrbaycan 

qanunverici I iy iпа эsaslanacaq lar. 

2-ci madda

zamant Belat11s 

RespuЫikas1nt11 

Tэгaflar a�ag1dak1 istiqamatlэr i.izra amakda�\ 1q edirlэr: 
1. бl9mэlaгin ауп-ауп sahalэrindэ kэmiyyэt vahidlэri

etalonlaпшп qar$1lщl.r эlaqэli sistemiпin vэ bu kэmiyyэt

vahidlaгinin бtUrШmэsi 
fonпala$dtлlmasшda i�tirak edirlaг;

metodlarmtn

2. milli va i$ etalonlarш yarad1Lmas1 iizra proqramlaпn

haz1rlanmas1 vэ hэyata ke9irilmэsi zama111 эmэkda$1tq
edirlэr;
3. milli etaloпlann qa1·�1l1ql1 tL1tL1$durmalaп111 tэ$kil edir
vэ 11::)yata ke9irirlэг. h::)m9inin onlarm kalibr\::)nmэsi
(attestasiyas1) У:) бl9mэ vasitalarinin kalibrlэnrпэsi

(attcstasiyas1) proseslэrinin hэyata ke9irilmasinэ d::)stak

gбst::)rirlar;
4. kэmiyy::)t val1idlэri etalonlaпntn ekvivalentliyini

ikitэrэfli tut�dttrmalar эsasrnda mйэууап edir. эsas vэ

СОГЛАШЕНИЕ 

между 
РЕСПУБЛИКАНСКИМ УПИТ АРНЫМ ПРЕДПРИЯТИЕМ 

«БЕЛОРУССКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ИНСТИТУТ 

МЕТРОЛОГИИ» (БелГИМ) 
и 

ЮРИДИЧЕСКИМ ЛИЦОМ ПУБЛИЧНОГО ПРАВА 

«АЗЕРБАЙДЖАНСКИЙ ИНСТИТУТ МЕТРОЛОГИИ» 
(AzMi) 

О СОТРУДНИЧЕСТВЕ В ОБЛАСТИ ОБЕСПЕЧЕНИЯ 
ЕДИНСТВА ИЗМЕРЕНИЙ 

Руководствуясь стремлением к углублению процессов 
совместного сотрудничества двух стран и в целях 
дальнейшего развития сотрудничества в области 
обеспечения единства измерений, "АzМГ' и "БелГИМ", 
в дальнейшем именуемые Сторонами, а каждая по 
отдельности Стороной, заключили настоящее 
Соглашение и определили следующие основные 
наnравлепия сотрудничества: 

Статья l 

Стороны в ходе реализации настоящего Соглашения 
будут руководствоваться законодательством 
Республики Беларусь и законодательством 
Азербайджанской Республики. 

Статья 2 

Стороны сотрудничают в следующих направлениях: 
1. участвуют в формировании системы 
взаимосвязанных эталонов единиц величин, методов 
передачи размеров единиц в отдельных областях 
измерений; 

2. сотрудничают при разработке и реализации
программ по созданию национальных и рабочих
эталонов;

3. организовывают и проводят сличения национальных
эталонов, оказывают содействие в проведении их
калибровки (аттестации), а также средств измерений;

4. устанавливают эквивалентность эталонов единиц
величин на основе двусторонних сличений эталонов,





14. olc;m;:,l;:,гin v;:,hd;:,tiпin t;:,min olunmast sah::>sind;:,
qabaqctl t::>Cl'Ob;:,11i11 бyr;:,nilm::>si m;:iqs;:,dil;:i T;:,r;:itl;:iri11
m0tax;:,ssis\;:,1i11i11 stajkec;m;:isini (11Umay;:,11dэ hey;:it\ari
mi.ibadi\;:,siпi) tэ$kil edirl;эr.

3-cii madd.J

Bu Raz11a$mada T::Jr;:,fl;:,r metгologiya sal1;:,sind::J 
baglanm1$ dig::J1· beyпalxalq sazi$l::>rd::>11 irali galan hOqt1q 
va бhdalikl;:,ra toxнnmнr. 
0makda$11q b::Jrab::Jrlik va l1;:,r iki Tarafin qar$tl1ql1 
maraqlannin n::JZ::JГ;:J a\111mas1 prinsipl;:,гi ;:,sasinda h;:,yata 
kec;irilir. 
Вн Raz1la$ma beyn::>\xalq Sazi$ statusuna malik deyil v;:, 
beyn;:,lxalq hi.iqllqla t;:,11zimlэn::Jn hi.iqllq v::> б11d;:,likl;:,r 
yaratm1г. 

4-cii madd.J

T::Jrafl;:,r, bu Raz1la$ma c;;:,r9iv;:,sind;:, ::Jm::>kda$l1gш lыyata 
kec;irilmasi ilэ bagl1 f;:,aliyy;:,tl::>riпi, ba$qa ci.ir 
raz1la$d1пlmad1g1 t;:,qdird;:,, mi.ist::Jqil �::Jki]d;:, 
mal iyy;:,l::J$d iri1·l;:,r. 
Biгg::> t;:,dЬirl;:,г \1;:,yata kec;iгilm;:,zd::,11 ;:,vv;:,I T;:,r::,tlэr 
onlann maliyy;:,l;:,$diгilm;:, $::Jгt\;:,rini yaz1l1 �::Jki\d;:, 
raz1la$d1пrlat'. 

5-ci madd.J

T::>r::>fl::Jr бz dбv\;:,t\ariniп mi\li qanL1nvericiliyi11;:, uygun 
olaraq, bu Raz1la$ma <;:::Jrc;iv::Jsind;:, apanlan i$1::>r::> daiг ;:,\d;:, 
olLJnan m;:,lumatlann, s;:,n::>dl;:,riп v;:, m::Jlumatlaпn 
m;:,xfiliyini t::>min ed;:,caklar. 
Bu Raz11a$maшn 2-ci madd;:,sind::> n::>z::>rd::J tLJtulan 
s::>nadlari11 mObadilэsi mO;:,l\iflik hi.iquqlaпn111 
pozu\mas111a уо\ verilm;:,d;:,n v;:, T;:,r;:,tl;:,ri11 dбv\;:,t\;:,rinin 
milli qa11ш1ve1·iciliyina uyguп $::Jkild;:, 11;:,yata 
kec;irilm;:,lidir. 
T::Jratl::Jr, dig;:,r T;:,rafin avv::>\c;:,d;:,n yaz1\1 razi\1g1 olmadan, 
bu Raz1la$man1n icrast c;;:,rc;iv;:,siпd;:, ;:,\d;:, edi\mi$ va уа 
birg::J haz1rlanmt$ ;:Jm;:,kda$11ga dair malumat1 uc;i.inci.i 
t;:,1·;:,tl;:,1·;:, бti.irm;:,m;:,yi ol1d;:,l;:,1·i11;:, goti.irtir\;:,r·. 

6-с1 madd.)

14. организуют проведение стажировок специалистов
Сторон (обмен делегациями) для изучения передового
опыта работы в области обеспечения единства
измерений.

Статья 3 

Настоящее Соглашение не затрагивает права и 
обязательства, вытекающие из других международных 
договоров, заключенных Сторонами в области 
метрологии. 
Сотрудничество осуществляется на основе равенства и 
учета взаимных интересов обеих Сторон. 

Настоящее Соглашение не является международным 
Соглашением и не создает прав и обязательств, 
регулируемых международным правом. 

Статья 4 

Стороны самостоятельно финансируют свою 
деятельность по реализации сотрудничества в рамках 
настоящего Соглашения, если иное не будет ими 
согласовано. До осуществления совместных 
мероприятий стороны согласуют в письменной форме 
условия их финансирования. 

Статья 5 

Стороны в соответствии с национальным 
законодательством своих государств будут 
обеспечивать конфиденциальность получаемой 
информации, документации и данные о работах, 
проводимых в рамках настоящего Соглашения. 
Обмен документами, определенными в статье 2 
настоящего Соглашения, должен осуществляться без 
нарушения авторских прав, в соответствии с 
национальным законодательством государств Сторон. 
Стороны обязуются не передавать без 
предварительного письменного согласия другой 
Стороны третьей стороне информацию о 
сотрудничестве, полученную или совместно созданную 
в рамках реализации настоящего Соглашения. 

Статья 6 

В настоят.цее Соглашение могут быть внесены 
изменения и дополнения по взаимной договоренности 



qar$1liql1 raz1lф эsaыnda edilэ Ьilэ1·. Веlэ dэyi$iklikJэ1· vэ 
эlаvэlэг Ьн Raz1la�111anш ayпl111az hiss::1si оlап vэ 7-ci 
maddэy;,, uygun olaraq qiivvэyэ miпэn аупса protokollal' 
�эkl indэ rэsmi lэ�dir·ilir. 

7-ci maddэ

Bu Raz1la$ma imzaland1g1 tarixdэn qi.ivvэyэ minir vэ 5 
(Ье$) il mi.iddэtindэ qi.ivvэdэ qalacaqd1r. 
Нэ1· Ьir Тэrэf bu Raz1la$ma111n miiddэtini dayand1m1aq 
niyyэtindэ oldL1qda, bL1 Ьаrэdэ digэr Tэrэfi yaz1l1 $Эkildэ 
mэlumatland1m1aqla, bunu Raz1la$man111 qi.ivvэdэn 
di.i$mэsinэ эn geci 6 (alt1) ау qalm1� etmэlidir. 
iЭks halda, bu Raz1la$man111 miiddэti nбvb;:,ti 5 (Ье$) il 
mliddэtinэ avtomatik olaraq uzad1lnщ hesab olunш. 
Bu Raz1la$manш qiivvэdэn dii$ШЭsi, Tэr;эflэr ba$qa ciir 
qэrar ve1mэdikdэ, bu Raz1la�ma �эri;:ivэsindэ l1эyata 
kei;:irilэn hэr hans1 cari fэaliyyэtin etibarl1l1gшa vэ l1эmin 
fэal iyyэt Ьа$а i;:atana q;эd;эr onL1n davam etdiri lmэsiпэ tэsiг 
gostэпnir. 

Bu Raz1la$ma 2025-ci il "1-1- " -10 tarixindэ, 
,PtJЛ.is> �эhа,·iпdэ, l1эr Ьiгi rL1s va azaгbaycan 

dillэrindэ tэrtib olunmщ iki orijiпal niisxэdэ 
imzalan1ш$d1r. Biiti.in mэtпlэr еупi l1i.iqL1qi qi.ivvэya 
malikdiг. Bu Raz1la$ma111n miiddэalannrn $Эrhiпdэ fikiг 
aynl1g1 yaгand1g1 halda, Тэrэflэг ГLJS diliпdэki mэtпэ 
istiпad edэcэklэr. 

Сторон, оформленные отдельными протоколами, 
являющимися ero неотъемлемой частью и 
вступающими в силу, в соответствии со статьей 7 
настоящего Соглашения. 

Статья 7 

Настоящее Соглашение вступает в силу с даты его 
подписания и будет действовать в течении 5 (пяти) лет. 
Каждая Сторона может прекратить действие 
настоящего Соглашения путем письменного 
уведомлеиия другой Стороны о своих намереииях, не 
позднее чем, за шесть (6) месяцев до прекращения 
действия настоящего Соглашения. В противном случае, 
срок действия настоящего Соглашения будет 
автоматически продлевается на последующие пять (5) 
лет. 
Прекращение действия настоящего Соглашения не 
влияет на действительность и продолжительность 
любой текущей деятельности, осуществляемой в 
рамках настоящего Соглашения, до завершения такой 
деятельности, если Стороны не примут иное решение. 

Совершено в г. � « -/7» -ID 2025 г. в 
двух подлинных эюемплярах, каждый на русском и 
азербайджанском языках, причем все тексты имеют 
одинаковую юридическую силу. В случае расхождения 
в толковании положений настоящего Соглашения, 
Стороны будут руководствоваться текстом на русском 
языке. 


